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Veranstaltungen B Manifestations

Weiterbildung und Austausch:

Der Tag der Betriebselektriker

SEV-Informationstagung vom 5., 20. und 21. Mérz in Ziirich

Die diesjiihrige Betriebselektriker-Tagung in Ziirich, die auf Grund der grossen Anfrage
gleich an drei verschiedenen Daten durchgefiihrt wurde, war einmal mehr ein grosser Er-
folg. Zahlreiche Fachleute aus dem Elektro-Bereich haben an der Veranstaltung teil-
genommen, um sich iiber den neusten Stand der Technik, insbesondere der Vorschriften, zu
informieren und sich anhand der praxisorientierten Referate zu diversen Themen weiter-

zubilden.

An der Tagung vom 5. Mrz fiihrte nach
der Begriissung des Publikums durch Ta-
gungsleiter Jost Keller, Leiter Weiterbil-
dung SEV, Serge Michaud, Leiter ASE Ro-
mandie, in die Tagung ein. Er erkldrte, dass
das Jahr 2002 fiir die Betriebselektriker und
die Installationseigentiimer ein ganz beson-
deres Jahr sei, da die am 1.1.02 in Kraft ge-
tretene neue NIV noch einmal mehr Verant-
wortung fiir den Eigentiimer bedeute.

Jost Keller lieferte hierauf einen kurzen
Uberblick iiber das Tagungsprogramm und
lud die Anwesenden ein, jeweils am Ende
der einzelnen Vortriige Fragen zu stellen. Er
betonte, wie wichtig es sei, dass sich Fach-
leute an einer solchen Tagung treffen kon-
nen, einerseits fiir den Austausch von Wis-
sen, anderseits fiir die Kontaktpflege.
Zudem gewinne in der heutigen Zeit der ra-
schen technischen Verdnderungen die per-
manente Weiterbildung immer mehr an Be-
deutung.

Die Vortragsserie wurde eroffnet von Dr.
G. Guthauser, Notarzt und Chefarzt Anis-
thesie, Bezirksspital Affoltern a.A., und me-
dizinischer Berater des SEV. In seinem Re-
ferat befasste er sich mit den Einwirkungen
des Stromes auf den menschlichen Korper
aus Sicht der Notfallmedizin. Nach einem
kurzen geschichtlichen Abriss der Bedeu-
tung von Elektrounfillen in der Medizin de-
finierte er die Storungen, die elektrische
Strome auf den Menschen haben konnen,
und erklérte deren Ursachen. Seine Ausfiih-
rungen leiteten direkt iiber zum Referat von
Ruedi Lang, SEV/FMEF, der iiber die kor-
rekte Fithrung im Notfall berichtete. Er er-
kldrte, welche Massnahmen geschulte
Leute ebenso wie Laienhelfer unbedingt zu
treffen haben, um bei einem Unfall richtig
zu reagieren. Dabei hob er hervor, wie
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wichtig es bei jeder Rettungsaktion sei, dass
das Fiihrungssystem einwandfrei funktio-
niere.

Anschliessend nahm André Moser, SEV,
Stellung zur Frage «Drei- oder vierpolige
Unterbrechung?», die gleichsam Titel sei-
nes Referates war. Unter Einbezug der De-
finition nach NIN 2000 erlduterte er ver-
schiedene Punkte wie z.B. Neutralleiter und
Oberwellen, Uberspannungen, Schiden
usw. Er wies darauf hin, dass allfillige
Schiden weit schlimmer sein konnen als
eine durch tibertriecbene Massnahmen er-
zielte Einsparung.

Im letzten Referat vor der Mittagspause
dusserte sich Peter Bryner, Weiterbildung
SEV, zur Bedeutung der NIV 2002 und zum
Sicherheitsnachweis. Nach einer kurzen
Einfiihrung zur Vorgeschichte ging er iiber
zum Inhalt der NIV, die er als Mutter aller
Verordnungen fiir den Elektriker bezeich-
nete. Auf gut verstindliche Weise erklirte
er die wichtigsten Neuerungen der doch
recht komplexen Verordnung.

Nach der Mittagspause hielt Walter Hag-
mann, Ascom Powerline Communications
AG, Bern, einen Vortrag iiber den heutigen
Stand von Powerline Communications. Er
zeigte die Moglichkeiten, aber auch die
Grenzen dieser neuen Kommunikations-
technik auf und sprach iiber deren kiinftige
Entwicklung.

Klaus-Peter Schneider, Thermographi-
sche Untersuchungen, Ennetbiirgen, refe-
rierte iiber die Bedeutung der Thermogra-
phie fiir die Elektrotechnik. Man erfuhr,
dass die Thermographie eine anerkannte
Methode der bilderzeugenden Temperatur-
messung ist, die in Industrie und Dienstleis-
tungsbetrieben fiir verschiedenste Bereiche
eingesetzt werden kann (Fertigungspro-

zesse, Qualititskontrolle usw.). Er erklirte
die Grundlage dieser Messmethode, ihre
Vorteile sowie ihre Bedeutung fiir die Uber-
wachung von elektrischen Anlagen.

Nach seinem ersten Referat vom Morgen
hielt André Moser, SEV, daraufhin ein
zweites Fachreferat, diesmal iiber die In-
standhaltung von Installation und Betriebs-
mittel. Er sprach iiber bestehende Gesetzes-
vorschriften und Normen sowie iiber die
Pflichten und die Haftung der Elektroinstal-
lateure bei der Instandhaltung von elektri-
schen Geriten.

Geschlossen wurde das Tagungspro-
gramm durch einen Vortrag iiber Elektroun-
fille, der thematisch wieder an die ersten
beiden Referate iiber Stromunfille aus me-
dizinischer Sicht ankniipfte. Werner Berch-
told, SEV, analysierte anhand von zwei Un-
fallbeispielen aus der Praxis die Méngel in
der Sicherheit und deren Folgen. Er pla-
dierte fiir mehr Bewusstsein im Umgang
mit Elektrizitit und wies auf die grosse Ver-
antwortung des Betriebselektrikers bei der
Installation von Anlagen hin.

Weitere Betriebselektriker-Tagungen mit
dhnlichem Programm finden am Donners-
tag, 18.April, in Lausanne (franzdsisch)
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sowie am Dienstag, 5.November, in Lu-
gano (italienisch) statt. Fiir Anmeldungen
wende man sich an die Anlassorganisation
des SEV in Fehraltorf: Frau Hilda Lutz,
hilda.lutz@sev.ch.

Vortragsthema Elektrounfall -
Stellungnahmen von Tagungs-
teilnehmern

Interview mit Urs Tremp, Leiter
Technischer Dienst, Empa, Diibendorf

SEV-Bulletin: Wie fanden Sie die beiden
Referate, die heute Morgen zum Thema
Stromunfall aus Sicht der Notfallmedizin
gehalten wurden?

Tremp: Gut. Das erste Referat (Auswir-
kungen des Stroms auf den menschlichen
Korper, Anm.d.Red.) enthielt zwar sehr
viele medizinische Fremdworter, die man
nun vielleicht im Selbststudium wieder
nachschauen muss — das zweite (Fiihrungs-
verantwortung bei Unfillen, Anm.d.Red.)
fand ich sehr gut, es kam auch sehr gut
ritber.

Am Nachmittag gibt es noch einmal
einen Vortrag zum Thema Elektrounfall —
dem Sicherheitsaspekt wird am heutigen
Tag also grosse Bedeutung eingerdumt.
Finden Sie das interessant oder hitten Sie
lieber mehr technische Referate?

Nein, es ist interessant und auch sehr
wichtig — allgemein, fiir jeden Betrieb. Si-

Urs Tremp

<= cherheit von Perso-
nen steht natiirlich
an erster Stelle.
Das technische
~ Wissen kann sich

meiner Meinung
nach jeder selber
aneignen, mit Kur-
sen oder durch
Lektiire; und dies
sind nun wirklich
Themen, die, ver-
mute ich, vernachldssigt werden, von vielen
— unbewusst. Da relativ wenig passiert,
wird das Thema auch ein bisschen ver-
dringt; jeder sagt sich im Grunde: mir pas-
siert das nicht, bei mir wird das wahr-
scheinlich nie eintreten — und dadurch,
denke ich, tritt das etwas in den Hinter-
grund.

Und wie ist das in [hrem Betrieb: wie be-
wusst wird da mit Sicherheit umgegangen?

Sehr bewusst: wir haben eine eigene Be-
triebssanitit, die sehr gut ausgebildet ist
und auch Kurse anbietet. Und ich selber,
mit meinen eigenen Leuten, wir besprechen
vor gefihrlichen Arbeiten gewisse Sachen,
repetieren sie immer wieder — und wenn ich
einen Bericht erhalte tiber irgend etwas,
was passiert ist, halte ich das meinen Leu-
ten unter die Nase, damit sie es durchlesen
und sich wieder daran erinnern, dass eben
etwas passieren kann.

Interview mit Walter Haigis, Werk-
meister Technischer Dienst, Kant. Straf-
anstalt Poschwies, Regensdorf

SEV-Bulletin: Wie fanden Sie das Referat
iiber die Auswirkungen des Stroms auf den
Menschen?

Haigis: Ich fand, dass es fast ein bisschen
bei Adam und Eva angefangen hat — aber
dann kam es auf ein hoheres Niveau, und da
wurde es dann auch interessant.

An der heutigen Tagung gibt es — neben
einigen technischen Referaten — gleich
mehrere  Vortrige
zum Thema Sicher-
heit. Wie finden Sie
diese Gewichtung?

Ich denke, es ist
eine gute Durch-
mischung,  auch
mit den techni-
schen Sachen — den
Neuerungen  der
NIN, der Neutralleiterabschaltung usw.

Und welche Bedeutung hat das Thema
Sicherheit im Zusammenhang mit elektri-
schen Arbeiten in Ihrem Betrieb?

Wir verfiigen iiber sehr moderne Anla-
gen fiir die elektrische Sicherheit — sind also
auf einem sehr guten Niveau.

Hatten Sie schon persénlich mit Elektro-
unfllen zu tun?

Nein, bis jetzt bin ich davon verschont
geblieben. Bildbericht: dd

Weiterbildung B Formation complémentaire

SEV-Seminar «Arbeiten unter Spannung»:

Wenn schon - dann bewusst

«Bewusst an unter Spannung stehenden Anlagen zu arbeiten ist sicherer als zu glau-
ben, die Anlage sei spannungsfrei»: So lautet das Leitmotto des zweitéitigen Seminars,
das am 6./13. Juni und am 13./19. November 2002 am SEV-Hauptsitz in Fehraltorf an-

geboten wird.

Arbeiten unter Spannung ist riskant und
sollte daher vermieden werden; aus wirt-
schaftlichen/betrieblichen Griinden ist dies
allerdings nicht immer moglich; solche
Situationen erfordern aber sowohl vom
Ausfiihrenden als auch vom verantwort-
lichen Vorgesetzten ein hohes Mass an
Kenntnissen, Erfahrung und Verantwor-
tungsbewusstsein. Zur Zielgruppe dieses
Weiterbildungsangebotes fiir Niederspan-
nungs-Installationen der Industrie, in
Dienstleistungsbetriecben und im Woh-
nungsbau gehoren Elektroinstallateure,
Chefmonteure, Elektromonteure und Be-
triebselektriker. Die Teilnehmer erhalten
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dabei Zugang zu einer bewdhrten, praxis-
orientierten Methode fiir Arbeiten unter
Spannung im Niederspannungsbereich.
Damit sind sie in der Lage, den einwand-
freien Betrieb der elektrischen Anlagen si-
cherzustellen, ohne das Risiko fiir Mitar-
beiter und Anlagen zu erhohen. Zum Inhalt
dieses Seminars gehort auch das Wissen
iiber Gesetze, Verordnungen und Normen;
als Grundlage dienen StV, NIV und die EN
50110. Aber auch Arbeitsmethoden, Ar-
beitsanweisungen, Arbeitserlaubnis fiir das
Arbeiten unter Spannung, das Bergen von
Elektro-Unfallopfern und die Erlduterung
von authentischen Unfallbeispielen gehdren

zum Inhalt des Seminars. Mit diversen
praktischen Ubungen unter wirklichkeitsna-
hen Bedingungen wird die Schulung ver-
tieft.

Das Seminar wird mit maximal 16 Per-
sonen durchgefiihrt; eine frithzeitige An-
meldung ist empfehlenswert. Die Teilneh-
mer erhalten eine Kursdokumentation und
ein Zertifikat. — Kontakt fiir fachliche Be-
lange: herbert.keller@sev.ch, Tel. 01 956

Arbeiten unter Spannung in Niederspannungs-
Installationen der Industrie, in Dienstleistungs-
betrieben und im Wohnungshau

Zweitdgiges Seminar am 6./13. Juni oder am

13./19. November 2002 in Fehraltorf

Das gesamte Weiterbildungsangebot finden Sie
online: www.sev-weiterbildung.ch

12 33; fiir administrative Fragen wenden
Sie sich bitte an daniela.kneubuehler@
sev.ch, Tel. 01 956 11 75. hm

Bulletin ASE/AES 7/02
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Willkommen beim SEV W Bienvenu a ’ASE

Hans Oetiker AG, Horgen

Seit iiber 50 Jahren beliefert die Firma
Oetiker ihre Kunden mit Produkten fiir das
Abbinden und Befestigen von Schlduchen,
Rohren und anderen Objekten mit einer
Variantenvielfalt an Klemmen, Schellen
und Ringen aus unterschiedlichsten Materi-
alien — erginzt durch ein ausgereiftes Sorti-
ment an Schnellverschluss- und Schwenk-
Kupplungen. Die Oetiker-Gruppe mit ca.
900 Angestellten ist ein multinationales,
weltweit vernetztes Unternehmen, das sei-
nen Kunden umfangreiche Unterstiitzung
bei Planung, Konstruktion, Design und Ser-
vice bietet. Die Hans Oetiker AG in Hor-
gen, das Stammbhaus in der Schweiz mit ca.
110 Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern, be-
steht aus einer Forschungs- und Entwick-
lungsabteilung sowie einer Produktion fiir
Druckluftarmaturen.

Die Firma Oetiker unterhilt weltweit
eine geografisch und strategisch ausgerich-
tete Fertigung fiir Produkte der Verbin-
dungstechnik. Die Erzeugnisse werden
nach einheitlichen Standards hergestellt und
iiber Tochterfirmen oder Vertretungen in
iiber 40 Léandern vertrieben. Das Unterneh-
men verfligt iiber zahlreiche Patente.

Allen Unternehmen der Oetiker-Gruppe
liegen Qualitits-Zertifikate nach ISO/TS
16949 vor. Simtliche Betriebe sind mit
modernsten Produktionsanlagen und Kon-
trolleinrichtungen ausgestattet.

Mit dem Beitritt zum SEV verspricht
sich die Firma die Moglichkeit, vom

Aus dem Online-Frage/Antwort-
Katalog

Darf eine NH-Sicherung Laien zugiing-
lich sein?

Neini(@.311:5:3:9.2:1.2 5.1:3. 5. 3. 7)=sie
darf nur mit Werkzeug oder Schliissel zu-
ginglich sein und ausschliesslich fiir instru-
ierte (unterwiesene) Personen.

Darf eine Steckdose CEE 32 A mit 40 A

vorgesichert werden?

5.1.2.13. Fiir ortsfest montierte Netz-
steckdosen mit Nennstromstérken von mehr
als 10A darf die Nennauslosestromstirke
des vorgeschalteten Uberstromunterbre-
chers nicht grosser sein als die Nennstrom-
stirke der Netzsteckdose. Bei CEE 32, LS
32 oder SS 35/40 verwenden, weil keine SS
32 existieren.
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Weiterbildungs- und Beratungsangebot des
SEV zu profitieren wie auch vom fach-
lichen Informationsaustausch.

Kontakt: Hans Oetiker AG, Tel. 01 728
55 55, info@ch.oetiker.com, www.oetiker.
com dd

Gisi Com GmbH, Birmenstorf

Das Kerngeschift der im Jahr 1997 von
Stefan Gisi gegriindeten Gisi Com GmbH
mit 20 Beschiftigten ist in zwei Bereiche
unterteilt. Der erste Bereich beschiftigt sich
mit Licht- und Tonlagen aller Art. Abge-
deckt wird das gesamte Spektrum der Ver-
anstaltungstechnik wie zum Beispiel Ge-
schiftsanldsse,  Kon-
gresse, Sportveranstal-
tungen oder Konzerte.
Die Techniker befassen
sich mit allem, was be-
schallt oder beleuchtet werden soll. Viele
Anlisse wurden von der Gisi Com bereits
mit Licht, Ton oder Bild versorgt. Dazu ge-
horen unter anderen das 50-Jahr-Jubildum
des Flughafens Kloten, Europameister-
schaften im Military-Reiten, Aargrandis-
simo Aarau, aber auch das Musical West
Side Story usw.

Der zweite Bereich umfasst elektrische
und mechanische Montagen, Antennen- und
Leitungsbau. Das Segment elektrische
Montagen befasst sich weniger mit her-
kommlichen Hausinstallationen, sondern
mehr mit Industrie- und Spezialmontagen.
Im Weitern gehoren die Installation, die

Wartung und der Service von offentlichen
Beleuchtungsanlagen zum Leistungsum-
fang. Im zweiten Segment, mechanische
Montagen, gehdren Spezialmontagen, aber
auch das Erstellen von Kabeltragsystemen
sowie kleinere Stahlbauarbeiten zum Ange-
bot. Im dritten Segment befasst sich die
Firma mit Antennenanlagen wie GSM und
UMTS sowie mit Funknetzen aller Art. Die
Equipen im vierten Segment, dem Lei-
tungsbau, sind mit allen dazu nétigen Spe-
zialgerdten und -fahrzeugen ausgeriistet;
entlang von Autobahnen zum Beispiel wur-
den schon etliche Kilometer Kabel verlegt.

Das Bulletin SEV/VSE sowie die fiir Mit-
glieder vergiinstigten Weiterbildungsmog-
lichkeiten sind laut Geschéftsinhaber Stefan
Gisi die Hauptgriinde fiir den Beitritt als
SEV-Kollektivmitglied.

Die Gisi Com legt viel Wert auf guten
Service; fiir dringende Fiélle wurde ein 24-
Stunden-Service eingerichtet. Detaillierte
Auskiinfte iiber den Leistungsumfang der
Firma findet man auf der Homepage www.
gisi-gmbh.ch. hm

Neu eingetretenen SEV-Kollektivmitgliedern
geben wir die Gelegenheit, sich unseren
Leserinnen und Lesern mit einem Firmen-
portrét vorzustellen.

Nous donnons aux nouveaux membres col-
lectifs de I’ASE I'occasion de présenter le
profil de leur entreprise a nos lectrices et lec-
teurs.

Informationen zur NIN2000 M Informations sur la NIBT 2000

Diirfen  Niedervolt-Leuchten  iiber
Schwimmbdidern ohne Isolation installiert
werden? (blanke Seilbahn)

Nein (7.2.4.1.5). Schutz sowohl gegen
direktes als auch indirektes Beriihren (siehe
4.14)

Max. 12-V-Wechsel- und 30-V-Gleich-
spannung (7.2.4.7.1)

Wo miissen Steckdosen mit Schutzkragen
verwendet werden?
4.7.2.2.4 An folgenden Orten diirfen nur
Netzsteckdosen verwendet werden, in die
sich nur Netzstecker mit Schutzkontakt und
Netzstecker zu Leitungen fiir Apparate mit
Sonderisolierung (Schutzklasse IT) einfiih-
ren lassen:
— in feuchten, nassen und korrosionsge-
fahrdeten Rdumen;
— in Werkstitten und anderen Arbeitsstét-
ten mit leitendem Fussboden oder mit

fest montierten und geerdeten Maschi-
nen (B+E);

— in Rédumen mit Bade- und Duscheinrich-
tung sowie im Bereich von Schwimm-
bédern;

— im Freien. dd

Information online

Uber www.sev-weiterbildung.ch er-
halten Sie im passwortgeschiitzten Be-
reich «info» Antworten auf Fragen zu
Normen und Gesetzen im Elektro-
bereich sowie Erlduterungen mit Bei-
spielen aus der Praxis.

Diese Dienstleistung ist im Jahres-
abonnement erhdltlich zu 98 Fr. fiir Ein-
zel- und 104 Fr. fiir Kollektivmitglieder
sowie 130 Fr. fiir Nichtmitglieder.
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Leserbriefe M Courrier des lecteurs

NIV 2002 - Stichprobenkontrollen
sind ndtig

«Weniger kontrollieren!» ist fiir viele
heute so etwas wie ein Glaubenssatz. Dabei
zeigen die jiingsten Pleiten und Abstiirze in
der Wirtschaft, was ohne unabhingige
Kontrolle passieren kann. Trotz Appellen
zur Selbstkontrolle und trotz Unterstiitzung
durch angesehene Beratungs- und Revi-
sionsfirmen schlittert eine ganze Reihe von
Firmen im In- und Ausland in den Abgrund.

Nicht wenige Berater- und Revisionsfirmen
sind in Interessenkonflikte verwickelt; zum
Teil stehen sie sogar im Verdacht, ihre Kon-
trollfunktion nicht geniigend wahrgenom-
men zu haben. Politiker rufen nach neuen
Regelsystemen und staatlicher Oberauf-
sicht. Lassen sich aus diesen Beispielen
Riickschliisse fiir die NIV 2002 ziehen? Die
NIV 2002 erlaubt den Installationsfirmen
und — im Nebenjob — sogar jedem Chef-
monteur, Kontrollen auszufiihren; dadurch
sind iber kurz oder lang Interessenkonflikte

vorprogrammiert. Diese konnen nur da-
durch verhindert werden, dass Stichproben-
kontrollen als wesentliches Mittel der NIV
2002 beibehalten werden, wobei der Um-
fang der Stichproben nicht zu klein sein
darf. Diese Forderung resultiert aus der
langjdhrigen Erfahrung, dass zwei Drittel
der Neuinstallationen mangelhaft ausge-
fithrt sind. Die Stichproben werden zeigen,
ob die NIV 2002 zur Sicherheit beitrigt
oder ob noch Korrekturen anzubringen
sind. Max Matt, 9450 Altstdtten

Serie W Série

Rapport premiers secours:

Betriebssanitatsdienst - Beispiele aus der Praxis

In dieser Nummer starten wir eine neue Serie zum
Thema «Erste Hilfe im Betrieb». In loser Folge be-
richten wir iiber Fille, die die jeweils verantwort-
lichen Betriebssanitéiterinnen und -sanititer von
Verwaltungs-, offentlichen und Industriebetrie-
ben zu Protokoll gebracht haben. Die Beispiele
sollen zur Diskussion anregen. Aus allen darge-
stellten Fillen geht deutlich hervor, dass nicht nur
die medizinische Versorgung im Vordergrund
steht, sondern ebenbiirtig die Fiihrung, denn
«ohne Fiihrung keine Rettung».

Die Serie eroffnen wir mit einem Bericht iiber
einen Geriistunfall.

Service sanitaire d'entreprise - exemples tirés de la pratique

Nous entamons dans ce numéro une nouvelle série consacrée au theme «Premiers se-
cours dans I’entreprise». A intervalles irréguliers, nous ferons état de différents cas en-
registrés par les personnes responsables des services sanitaires dans les administra-
tions ainsi que dans les entreprises publiques et industrielles. Les exemples sont desti-
nés a lancer la discussion. Tous les cas présentés montrent clairement que le service
médical n’est pas le seul élément important mais tout autant la conduite car sans con-

duite, il n’y a pas de sauvetage!

Nous commencons notre série par un rapport sur un accident d’échafaudage.

Geriistunfall

Oberhalb des 5. Obergeschosses eines
Gebdudes isolierte ein Handwerker den
Kamin. Weder trug er einen Helm noch war
er mittels eines Festhaltegurtes gesichert.
Aus unerklérlichen Griinden stiirzte er und
fiel nach vorne auf eine nach oben offene
Gertiststange. Diese durchbohrte seinen
Brustkorb. Trotz der schweren Verletzung
gelang es dem Mann, sich selbst zu befreien
und auf einem schmalen Gebaudevorsprung
Halt zu suchen. Die Kameraden hatten von
unten den Unfall beobachtet und informier-
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ten {iber ein Natel mit der Nummer 01 144
die Rettung und anschliessend die Nothel-
fer des Betriebes. Letzteren gelang es, sich
auf den Gebdudevorsprung zu begeben und
hier erste Hilfe zu leisten. Als nach einer
halben Stunde der Rettungsdienst noch
immer nicht eingetroffen war, alarmierte
die Bewachung erneut und erfuhr, dass der
erste Alarm wirkungslos geblieben war,
weil der anrufende Handwerker in der Auf-
regung vergessen hatte, den Unfallort anzu-
geben. Nach erneutem Alarmieren durch
den Betriebssanititsdienst traf zehn Minu-
ten spiter der Rettungsdienst ein. Der Pa-

tient, der mit einigen gebrochenen Rippen
und einem stark verletzten Lungenfliigel
eingeliefert wurde, konnte vier Wochen
spater das Spital wieder verlassen.

Die Tatsache, dass das Ersthelfer-Team
tiber eine halbe Stunde lang den Patienten
allein betreuen musste, zeigt, wie wichtig
ein gut funktionierender Betriebssanitits-
dienst ist.

Chute d'un échafaudage

Un ouvrier était en train d’isoler la che-
minée située au-dessus du 5™ étage d’un
batiment. Il ne portait pas de casque et

Erste Hilfe im Betrieb - ein
Thema schon fiir Franz Kafka

«In meinen vier Bezirkshauptmann-
schaften fallen wie betrunken die
Leute von den Geriisten herunter, in
die Maschinen hinein, alle Balken kip-
pen um, alle Boschungen lockern sich,
alle Leitern rutschen aus, was man
hinauf gibt, das stiirzt hinunter, was
man herunter gibt, dariiber stiirzt man
selbst.»

Der Schriftsteller Franz Kafka
(1883-1924) schrieb vorwiegend in
. der Nacht. Tagsiiber ar-

L beitete er in der «Arbei-
i ter-Unfall-Versiche-
rungs-Anstalt» in Prag,
wo er als Jurist Fragen
rund um den Unfall-
schutz in Industriebetrie-
ben zu priifen hatte. Dabei verfasste er
zahlreiche amtliche Schriften zum
Thema Unfallverhiitung und erste
Hilfe.
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n’était pas attaché. Pour une raison inexpli-
quée, il est tombé et a été précipité en avant
sur une écoperche ouverte vers le haut qui a
transpercé sa cage thoracique. Malgré ses
blessures graves, I’homme a réussi a se dé-
gager tout seul et a trouver refuge sur une
petite avancée du bétiment. Ses collegues
qui avaient vu ’accident d’en bas ont aus-
sitdt composé le 01 144 sur leur Natel pour
alerter les secours, puis ont prévenu I'infir-
mier de I’entreprise. Ce dernier a réussi a se
hisser sur I’avancée ou se trouvait le blessé
et a lui prodiguer les premiers soins. Une
demi-heure plus tard, les sauveteurs
n’étaient toujours pas arrivés. Le service de

=y
=
ETG

surveillance les rappela et constata alors
que le premier appel n’avait pas abouti, car
dans la panique, I'ouvrier qui avait donné
I’alerte avait oublié d’indiquer le lieu de
I'accident. Les secours arriverent dix mi-
nutes apres 1’appel du service sanitaire de
I'entreprise. Le patient fut hospitalisé pour
quelques cotes cassées et un poumon séve-
rement touché et put quitter I’hdpital au
bout de quatre semaines.

Le fait que I’équipe des premiers secours
ait eu a s’occuper seule du blessé pendant
une demi-heure montre I’importance du
bon fonctionnement d’un service sanitaire
d’entreprise. dd

SEV-News

Fachstelie fiir
Medizinische
Fragen (FMF)

Infos Uber unsere Schulungs-
angebote: ruedi.lang@sev.ch,
Tel. 01 956 12 84

Bureau de conseils pour le
maintien de la santé (FMF)

Informations sur nos cours:
ruedi.lang@sev.ch,
tél. 01 956 12 84

Fachgesellschaften des SEV B Sociétés spécialisées de 'ASE

prnmn)>
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S EV/ASE

Informationstechnische Gesellschaft des SEV (ITG)
Société pour les techniques de I’information de I'’ASE (ITG)

0"l Kontakt/Contact: 01 956 11 83, Fax 01 956 11 22
URL: http://itg.sev.ch, E-Mail itg@sev.ch

Vorschau B Activités

OPC - Der Softwarestecker fiir Windows-Applika-
tionen in der Automatisierung

Im Hinblick auf die Nachmittags-Fachtagung vom 29. Mai 2002 an der Universitit
Irchel in Ziirich unterhilt sich ITG-Sekretir Rudolf Felder mit Steffen Himstedt,
OPC-Fachmann der ersten Stunde und Geschéftsfiihrer von Trebing + Himstedt, iiber
einige Fragen rund um das Tagungsthema OPC.

Herr Himstedt, konnen Sie uns kurz er-
ldiutern, was OPC ist und warum es auf ein-
mal in aller Munde ist?

OPC steht fiir OLE for Process Control
und ist eine offene,
herstelleriibergrei-
fende Schnittstelle
zwischen Geriten
und Softwareappli-
kationen der Auto-
matisierungsebene
bis in die Office-
Welt. Der Standard
wird von allen fiih-
renden Herstellern
. der Automatisie-
rungswelt  unter-
stiitzt. Basistech-
nologie von OPC
ist der COM/DCOM-Standard von Micro-
soft.

Sleﬁ‘e i dt
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Warum ist OPC nicht schon frither auf

den Markt gekommen?

Der erste Entwurf der OPC-Spezifi-
kation wurde bereits 1995 veroffentlicht.
Danach hat es natiirlich eine Weile ge-
braucht, bis aus dem Entwurf eine Spezifi-
kation entstand, die stabil genug war, um
auf dieser Basis Produkte zu implementie-
ren. Heute existieren iiber 600 Produkte und
tausende Installationen im Feld.

Welches sind die wichtigsten Anwen-
dungsgebiete von OPC?

OPC ist nicht auf ein Anwendungsgebiet
oder eine spezielle Branche beschrinkt.
Erste Applikationen wurden in der Ferti-
gungstechnik realisiert. Heute findet OPC
aber auch in der Verfahrenstechnik und der
Gebéudeleittechnik Verwendung.

Wie wird der Einsatz von OPC durch
SW-Werkzeuge unterstiitzt?

OPC-Produkte konnen mit beliebigen
SW-Tools entwickelt werden, solange
COM als Technologie unterstiitzt wird.
Neben den Microsoft-Betriebssystemen
und -Tools konnen auch unter VxWorks
oder Linux Entwicklungen ausgefiihrt wer-
den. Inzwischen gibt es zahlreiche Toolkits
unter den verschiedensten Betriebssyste-
men, die die Entwicklung von OPC-Servern
oder OPC-Clients sehr vereinfachen.

Konnen dieselben Resultate auch mit an-
dern Techniken erreicht werden?

Solange man nach einer offenen und her-
stelleriibergreifenden Losung sucht, die von
der Mehrheit der Hersteller getragen wer-
den soll, bildet die OPC-Technologie quasi
einen de-facto-Standard. Tatséchlich hat es
eine derartige Situation selten gegeben.
Vergleichbare Losungen konnen technisch
nur durch herstellereigene, geschlossene
Ansitze realisiert werden.

Der Erfolg von OPC ist nicht zuletzt
auch auf das Verwenden der Microsoft-
OLE-Technologie zuriickzufiihren. Betrach-
ten wir die neusten Trends Richtung
DOT.net und XML, so stellt sich die Frage,
ob der anfiingliche OLE-Vorteil nicht plotz-
lich zum Handicap wird.

Die OPC Foundation hat die Vorteile von
XML sehr frith erkannt und schon im Jahr
2000 eine eigene Arbeitsgruppe gebildet,
um ein OPC-XML-Interface zu definieren.
Mit DOT.net wird es dann auch fiir OPC-
Entwicklungen leichter, Internet und platt-
formiibergreifende OPC-Produkte zu ent-
wickeln. Insbesondere bei der Integration
in Businessapplikationen wie SAP ver-
spricht man sich grosse Vorteile. DOT.net
ist also mehr eine willkommene Ergénzung,
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um OPC zur Zeit noch nicht erschlossene
Applikationsfelder zu ermoglichen. In OPC
sind inzwischen hunderte Millionen Euro
bzw. Dollar investiert worden. Damit haben
auch die Mitgliedsfirmen der OPC Founda-
tion ein Interesse an einer langfristigen
Strategie. Auf bestehende OPC-Produkte
und OPC-Applikationen im Feld wird
DOT.net keine Auswirkungen haben.

Was ist das Ziel der Organisation OPC
Foundation und was macht sie?

Die OPC Foundation ist der Verbund
aller Mitgliedsfirmen, die OPC-Technolo-
gie aktiv
unterstiitzen.
Uber  drei-
hundert Fir-
men  welt-

weit, darunter auch Japan und seit kurzem
China, sind dabei. Die OPC Foundation ko-
ordiniert die technischen Spezifikationsar-
beiten und Conformancetests.

Fiir die Entwicklung von OPC-Produk-
ten und die Nutzung der OPC-Technologie
muss man jedoch nicht Mitglied der OPC
Foundation werden.

Herr Himstedt, Sie werden das Einfiih-
rungsreferat an unserer OPC-Tagung hal-
ten. Was diirfen unsere Teilnehmer davon
erwarten?

Zuerst mochte ich einen Uberblick iiber
die Anwendungsmoglichkeiten von OPC
geben. OPC bietet fiir sehr unterschiedliche
Applikationen skalierbare Losungen an.
Neben einfachen Datenschnittstellen stehen
auch Spezifikationen fiir Alarm- und Event-

s

daten und den Zugriff auf historische oder
Batchdaten zur Verfiigung. Neuere Arbeits-
gruppen wie OPC XML oder OPC Data Ex-
change werden eingeordnet.

Zum Abschluss des Vortrages werde
ich anhand von Praxisbeispielen aus sehr
unterschiedlichen Anwendungen die Viel-
falt der Einsatzmoglichkeiten von OPC auf-
zeigen.

Link zu Trebing+Himstedt:
http:/fwww.t-h.de

Links zu OPC-Web-Sites:
http:/fwww.opcfoundation.org
http:/fwww.opceurope.org
http://dialspace.dial.pipex.com/
town/estate/on50/index.shtml

Tagung der Fachgruppe Fobs am 29. Mai

2002, 13.30—17.00 Uhr an der UNI Irchel

in Ziirich

OPC - die Schnittstelle vom Feldbus
zur Informatikwelt

Feldbusse unterschiedlicher Hersteller
miissen in Anlagen zusammengefasst und
deren Daten der Informatikwelt zur Verfii-
gung gestellt werden. Dazu werden ver-
mehrt Schnittstellen nach der Spezifikation
OLE (Objekt Linking and Embedding) for
Process Control, kurz OPC, eingesetzt.

Die Tagung bietet eine Ubersicht iiber
die aktuelle Technik des OPC, Erfahrungen
in praktischen Anwendungen und einen
Ausblick auf zukiinftige Entwicklungen.

Diese Veranstaltung richtet sich an Pla-
ner, Entwicklungsingenieure und Systemin-
tegratoren, die komplexe Automatisie-
rungsaufgaben zu 16sen haben.

Forum, le 18 juin 2002, 9.30-16.00
a 'EIVD a Yerdon-les-Bains

CTl & VolP - la téléphonie intégrée
au service des PME

Ce forum a pour objectif de faire le point
sur I’état de Iart et les tendances d’évolu-
tion de la téléphonie d’entreprise sous 1’éc-
lairage des possibilités d’application des
nouvelles technologies de la téléphonie sur
IP.

L’intégration des technologies IP dans le
domaine de la téléphonie d’entreprise est
désormais arrivée a maturité. Une grande
panoplie de produits dits [P-enabled PBX
ou IP-PBX est disponible sur le marché. Un
autre but du forum est de donner un apercu
global de la téléphonie d’entreprise sous
I’éclairage de ces nouvelles technologies et
s’adresse en premier lieu aux décideurs,
planificateurs et exploitants des services de
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téléphonie et réseaux des entreprises, en
particulier des PME.

Tagung am 18. Juni 2002, 9.30-16.00
an der EIVD in Yverdon-les-Bains

CTl & VoIP - Integrierte Sprachiiber-
mittlung im Dienste der KMU

Ziel der Tagung ist es, eine Gesamtiiber-
sicht iiber den neuesten Stand der Technik
sowie die Trends der Telefonie im Unter-
nehmensbereich, mit Schwerpunkt auf die
Anwendungsmoglichkeiten aus der Inter-
net-Technologie (IP), zu liefern.

Die Integration der IP-Technologie im
Bereich Sprachkommunikation in den
Unternehmen ist heute ausgereift. Eine
breite Auswahl an Produkten, wie z.B. die
IP-enabled PBX (Private Nebenstellenan-
lage) oder einfach IP-PBX, ist auf dem
Markt verfiigbar. Ferner mochte die Tagung
einen Gesamtiiberblick iiber die Sprach-
kommunikation im Unternehmen aus der
Perspektive der neuen Technologien liefern.
Sie richtet sich vor allem an die Entschei-
dungstriger, Planer und Betreiber der
Sprachdienste und -Netze in den Unterneh-
men, wobei der Schwerpunkt auf die Be-
diirfnisse der KMU gerichtet sein wird.

9. bis 12. September 2002 an der ETH
in Ziirich

21. Internationale Tagung fiir
elektrische Kontakte ITK 2002

Unsere umfassende Webseite www.icec
2002.com wird wochentlich mit den neus-
ten Informationen und Programmhinweisen
aktualisiert. Genau so dynamisch und ge-
haltvoll werden wir das Programm fiir diese
bedeutende internationale Konferenz ge-
stalten. Wie iiblich werden Beitrige iiber
neue technische und wissenschaftliche Er-

Programmes et inscription: http:/litg.sev.ch
ou tél. 01 956 11 51

Infos und Anmeldung Gber http:/litg.sev.ch
oder Tel. 01 956 11 51

kenntnisse vorgestellt, aber auch Uber-
sichtsvortrdge im Sinne von Aus- und
Weiterbildung auf dem Gebiet der Anwen-
dung elektrischer Kontakte sind vorgese-
hen. Somit werden neben den Fachspezia-
listen auch alle Anwender angesprochen,
die sich den herausfordernden Problemstel-

lungen auf diesem Gebiet widmen.
Rudolf Felder, Sekretdir ITG
rudolf.felder@sev.ch

7 01 956 11 51, Rudolf Felder, ITG
E-Mail rudolf.felder@sev.ch

So erreichen Sie unsere Fachgesellschaften
Pour tout contact avec nos sociétés spécialisées

Schweizerischer Elektrotechnischer Verein / Association Suisse des Electriciens
Luppmenstrasse 1, 8320 Fehraltorf
Sekretariat/secrétariat ITG/ETG T 01 956 11 83, Fax 01 956 11 22
E-Mail itg@sev.ch / etg@sev.ch

@ 01 956 11 52, Philippe Burger, ETG
E-Mail philippe.burger@sev.ch
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Energietechnische Gesellschaft des SEV (ETG)
Société pour les techniques de I’énergie de ’ASE (ETG)

Kontakt/Contact: Tel. 01 956 11 83, Fax 01 956 11 22
URL: http://etg.sev.ch, E-Mail etg@sev.ch

Vorschau M Activités

ETG-Zyklus «Technik und Liberalisierung»

Invitation a la Journée d’information de ’ETG / Einladung zur ETG-Informations-

tagung

Diagnostic/monitoring/durée de vie

Diagnose/Monitoring/Lebensdauer

Jeudi, 25 avril 2002 / Donnerstag, 25. April 2002, Aula de I’Ecole d’Ingénieurs de
Fribourg (EIF), Boulevard de Pérolles 80, Fribourg

Diagnostic/monitoring/durée de vie:
trois expressions qui ont de plus en plus
d’importance dans un marché de I’électri-
cité qui se doit d’optimiser ses coiits et
d’augmenter ses prestations. Jusqu’ou faut-
il aller? Quelles sont les expériences et les

exigences d’un distributeur d’énergie? Que
se passe-t-il sur le plan international
(Cigré)? Trois exposés présenteront ensuite
les possibilités de diagnostic/monitoring en
relation avec la durée de vie dans le secteur
des transformateurs, des cables et des équi-

Wissensmanagement

ETG/SEV-Informationstagung, in Zusammenarbeit mit ETG/VDE und OGE/OVE
Sicherheit der elektrischen Energieversorgung
unter den Aspekten Instandhaltung - Naturkatastrophen -

Eine 1'2-t&gige internationale Veranstaltung am
Mittwoch, 19. und Donnerstag, 20. Juni 2002, an der ETH Ziirich

SEV-News

pements a haute tension. Le remplacement
d’installations existantes, les aspects tech-
niques et économiques du diagnostic modé-
lisé et la présentation avec modele d’un
nouveau capteur de courant a fibre optique
compléteront la journée.

Dernier délai d'inscription: 15.4.2002

Cette journée s’adresse aux entreprises
de distribution d’énergie, aux bureaux
d’ingénieurs-conseils, aux industries, sans
oublier les étudiants, futurs acteurs dans le
secteur de 1’énergie électrique.

Diagnose/Monitoring/Lebensdauer:
drei immer wichtiger werdende Begriffe fiir
den Elektrizitdtsmarkt, welcher seine Kos-
ten und Dienstleistungen optimieren muss.
Wo sind die Grenzen zu setzen? Welches
sind die Erfahrungen und Anforderungen
eines Energieverteilers? Was geschieht auf
internationaler Ebene (Cigré)? In drei Vor-
tragen werden dann die Moglichkeiten der
Diagnose und des Monitoring fiir Transfor-
matoren, Kabel sowie Hochspannungsanla-
gen erldutert. Die Nachriistung bestehender
Anlagen, die technischen und 6konomi-
schen Vorteile der modellbasierten Dia-
gnose und eine Prisentation (mit Modell)
einer neuen Methode fiir Strommessung
runden das Tagungsthema ab.

Anmeldefrist: 15.4.2002

Diese Tagung richtet sich an Vertreter
der EVU, der Industrie, an Ingenieurbiiros
sowie an Studentinnen und Studenten, die
zukiinftigen Teilhaber auf dem Gebiet der
elektrischen Energie.

Internationale Organisationen M Organisations internationales

Vi ﬁlg’é

Vorschldge fiir Vertreter aus der
Schweiz in den Cigré-Studien-
komitees

Jeweils im Sessionsjahr des Cigré wer-
den die Vertreter des Landes in die Studien-
komitees bestitigt bzw. neu gewihlt. Dieses
Jahr sind die Wahlen auf Grund der neuen
Organisation der Studienkomitees noch
wichtiger als sonst. Das Nationalkomitee
freut sich, Thnen mitteilen zu diirfen, dass
fiir simtliche Studienkomitees ein Vertreter
aus der Schweiz gewonnen werden konnte.
Gerne hoffen wir, dass diese Personen von
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den zustdndigen Instanzen beim Cigré per
August 2002 definitiv akzeptiert werden.

Unser herzlicher Dank geht an alle, die
sich fiir diesen Dienst zur Verfiigung ge-
stellt haben!

@m Veranstaltungen/Manifestations

39. Cigré-Session

Palais des Congres, Porte Maillot, Paris,
25. - 30. August 2002

Anmeldungen fiir die technische Aus-
stellung bis 31. Mérz 2002 unter www.
cigre.org

Unterstiitzt vom Slowenischen Cigré-
Nationalkomitee als Mitorganisator:

13" International Conference
on Power System Protection -
PSP 2002

Bled, Slovenia, 25.-27. September 2002

Einreichen von Papers: 31.03.2002. Wei-
tere Informationen: www.psp-conference.
org

Die verschobene Cigré-Veranstaltung in
Iguagu «Gas and electricity networks:
complementarity or competition?» fin-
det neu vom 20. bis 23. Mai 2002 in Brasi-
lia statt. Sieche www.eln.gov.br/viiisepope.
htm

off
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Cired 2003

12.-15. Mai 2003 in Barcelona

Erneut kommt der Aufruf fiir Beitriige an
den néchsten Cired-Kongress, der in Barce-
lona stattfinden wird. Wie in den vergange-
nen Jahren hoffen wir auf viele interessante
Papers aus der Schweiz, vor allem weil der
Cired die Anzahl der zugelassenen Beitrige
erhoht. Wir gelangen mit der Bitte an Sie,
uns Vorschldge fiir Papers zukommen zu
lassen bzw. dafiir zu sorgen, dass mogliche
Autoren in Threr Firma tiber den Aufruf in-
formiert werden.

Call for Papers

Zur Prozedur

Wie iiblich beurteilt das Nationalkomitee
die Vorschldge zuerst, um deren Qualitit
sicherzustellen. Dazu und auf Grund der
dann bald nahenden Sommerferien sind die
Zusammenfassungen bis
15. Mai 2002 per E-mail (cired@sev.ch)
an das Sekretariat zu schicken.

Ende Mai findet die Sitzung des Natio-
nalkomitees statt, so dass die Autoren noch
vor der Sommerpause Zeit fiir Verbesserun-
gen haben werden. Anschliessend senden
die Autoren ihre Vorschldge sowohl an das
Nationalkomitee als auch direkt an das
Cired-Tagungssekretariat.

Anweisungen fiir Beitrdge und Themen

Anweisungen sowie ein leeres Formular
fiir die Beitrige konnen Sie in elektroni-
scher Form iiber unsere Internetseite abho-
len (www.cired.ch > Call for Papers). Bitte
halten Sie sich strikte an die Anweisungen
des Tagungssekretariates, vor allem beziig-
lich File-Namen. Weiter finden Sie dort
auch die Liste der vorgeschlagenen The-
men.

Wir freuen uns auf Thre positive Reak-
tion zu diesem Aufruf und danken Thnen im
Voraus fiir das Mitmachen.

Fiir das Schweiz. Nationalkomitee
Cired: Philippe Burger, Sekretdr

Cired 2003

12-15 mai 2003 a Barcelone

Une fois de plus I’appel nous parvient
pour des contributions au prochain congres
Cired a Barcelone. Comme par le passé,
nous comptons sur de nombreuses contri-
butions intéressantes en provenance de la
Suisse, ceci d’autant plus que le Cired a
augmenté le nombre de contributions ad-
mises. Nous nous adressons donc a vous en
vous demandant de bien vouloir nous faire
parvenir vos propositions de contribution
respectivement de vous assurer que des au-
teurs potentiels de votre entreprise en soit
informés.
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Concernant la procédure

Comme d’habitude, le Comité National
évalue tout d’abord les contributions afin
d’assurer leur qualité. A cet effet et a cause
des vacances d’été, les résumés sont a en-
voyer jusqu’au
15 mai 2002 au secrétariat par e-mail
(cired@sev.ch).

La séance du Comité National aura lieu a
fin mai ce qui permettra aux auteurs d’avoir
assez de temps pour les améliorations avant
les vacances d’été. Finalement, les auteurs
enverront leurs propositions aussi bien au
Comité National que directement au secré-
tariat central du Cired 2003.

Instructions pour les contributions et listes
de themes

Les instructions ainsi q’un formulaire
pour votre résumé peuvent €tre obtenus
sous forme €lectronique sur notre site Inter-
net (www.cired.ch > Call for Papers).
Veuillez respecter strictement les instruc-
tions, tout particulierement en ce qui
concerne le nom du fichier. De plus vous y
trouverez la liste des thémes proposés.

Nous nous réjouissons d’une réaction
positive de votre part a cet appel et nous
vous remercions d’avance de votre partici-
pation.

Pour le Comité National Suisse du
Cired: Philippe Burger, Secrétaire

p
CIRED\ Veranstaltungen/Manifestations

Mit der Unterstiitzung des Cired und
organisiert durch das Malaysian National
Committee of Cired:

Electricity Distribution Industry
Reforms - Opportunities and
Challenges

Kuala Lumpur, 5.-8. August 2002
Weitere Informationen: www.cired.org.my

Ebenfalls mit der Unterstiitzung des Cired:
Cidel Argentina 2002 - Internatio-
nal Congress on Electrical Distri-
bution

Buenos Aires, 3.-5. Dezember 2002

Weitere Informationen:
www.cidel2002.com

{
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Beratung und Weiter-
bildung im SEV

e Forum NIN furr Elektrofachleute

¢ Betriebselektrikertagung

e Erden, Potentialausgleich, SEV-
Erderleitsatze 4113

e Workshops NIN COMPACT/2000-
CD-ROM

e Praktisches Messen, Grundlage

e Workshop Messen: Inbetrieb-
nahme, Stérungssuche, Erst-
prifung nach NIN 2000

e Arbeiten unter Spannung

e Sicherheit im Umgang mit der
Elektrizitat

¢ Niederspannungs-Schaltgerate-
kombinationen, TSK, PTSK (EN
60439)

e Praxiskurs Stlickpriifung
Schaltgeratekombinationen

e Schaltgeratekombinationen EMV-
Problemldsungen in der Praxis

e Die Niederspannungsrichtlinie
73/23/EWG

e Die EN 60204-1 und ihre Um-
setzung in der Maschinenricht-
linie 98/37/EG

e Schulung fir Installationsarbeiten
nach NIV 12 ff

e Instandhaltung und Priifung von
elektrischen Geraten

e Elektrobiologie | — Grundlagen

e Elektrobiologie Il — Messprakti-
kum/ Hochfrequenzen

e Schaltberechtigung

e Berechnungsprogramme

e Elektrotechnik

e Medizinische Nothilfe:
Grundausbildung und Weiter-
bildung fiir Betriebssanitaterlnnen
Einsatziibung von Betriebssanita-
terlnnen im eigenen Betrieb
Grundausbildung fuir Cardio-
Pulmonale Reanimation (CPR)
mit Frihdefibrillation
Herzmassage Refresherkurs
Flhrung vor, wahrend und nach
der Nothilfeleistung
Lehrerausbildung in CPR und
Nothilfe

Mehr Informationen erhalten Sie
beim Sekretariat Beratung und
Weiterbildung, Tel. 01 956 12 96
oder 01 956 11 75.

und im Wohnungsbau

01 956 11 75 (administrativ)

Neu: Seminar «Arbeiten unter Spannung»
in Niederspannungs-Installationen der Industrie, in Dienstleistungsbetrieben

Fir Elektroinstallateure, Chefmonteure, Elektromonteure, Betriebselektriker
2 Tage, 6.+13.6.02 / 13.+19.11.02. Durchflihrung im SEV-Sitz Fehraltorf
Auskunft: herbert.keller@sev.ch/01 956 12 33 (technisch), daniela.kneubtihler@sev.ch/
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